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WARNING & CAUTION
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Is described as death, physical injuries, serious financial
losses, and damage to data etc. that can be caused to
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Do not connect multiple products to Only use authentic products from BIXOLON. SiLiel 2ME0] of2| HES A0l A Ty —

; The company will nct provide post-sale _
that any fake (or refurbished) products ma ZMEL 3 HES AR, BEA HX) - i
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shock or fire, Sigol ALch

W
- g

G J U L J J
s e e N\ N\

Do not excessively bend or strain the power cord.
Securely push the power cord all the way into the

Keep small accessories or other packaging materials
away from young children. Beware: choking hazard.

power outlet est it remain loose.
hold the cord tight when separating it from the
power outlet. Do not remove the power cord
while the product is in use. Noncompllance may
cause electric shockor fire.

may require seeking urgent medcal atterttion.
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Keep excessive liquids away from the Do not allow the product to be HYACH RE 0 B8 1) WS 202 UK 2712 20| S2|X| LT 2 FolstMIR.
power cord and outlet. If matter is damaged by heavy objects. OpHR, B RS0 W el £l RME o o1a
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smoke, tum offthe power immediately and unplug e e WA E, 2E7HUR BALLE 2,
the power cord. Ifthe productis dropped orits T which areprone dust, mojsreand 31 ACHWOEMR HES H0j 2| 7L 242io| sl ol wmaz wMHE R, 2RI U EALLE R, .
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Install the productin a fixed location to prevent it Never independently disassemble, HEO| YOIIXI RS DHE HA0| MAISHIR. A%} o2 Mol 22|, 42, H=sHX|
frornuppmgover_whenvmovmgme product, repair, or modify the product as the HEE S wols HUE 1D WY DS § HBO| 2B
tum off the power and disconnect all connected . P 042, 42|17t B o= 2N
cables, indluding the power cord. warranty will become invalid. DE M BORHIR HES S0IM SZ uols
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Do not let any foreign substances If there is a problem with the product, HE L0 0| 20| SOPIX| LEE FOfStAIR. AEZO A U2 P TUNZ AWML,
enter the product. Do not place heavy please contact the original place of | HE 9101 £HL BAHOILLANEL ZARE E3, UAE ZHOIX
objects, liquids, or metals on the purchase or through BIXOLON website’s S2ix 0bAR, 248l HH0| AL (www.bixolon.cokr) OIM AE 42|
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BIXOLON
Greek
XT5-40 Series
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BIXOLON
Dutch
XT5-40 Series

Sensor voor
zwarte stip
(groene led)




MPOEIAOMNOIHZH KAI MPOZOXH
MepLypagetatl wg 6Avatog, Cwpatikol TpavpatLopot,
GOBAPEG OLKOVOILKEG ATIWAELEG Kat {NpLEG oE SeSopéva
K.ATL TtOU pTtopet va pokAnBolv otov xpriotn.

WAARSCHUWINGEN

Wordt beschreven als overlijden, lichamelijk letsel,
ernstige financiéle verliezen en schade aan gegevens
enz. die aan de gebruiker kunnen worden toegebracht.
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Mn ouvBiete OAG Tipoi6vTa O pia povo Xpnotonoteize pévo auBEvELKd Mpoiévta TG Sluit niet meerdere producten aan op één Gebruik alleen authentieke producten van
TipiZa ) o€ pua ehattwpatik piZa. BIXOLON. H etaupela Sev 8a niopéxes untoomipis stopcontact of op een defect stopcontact. BIXOLON. Het bedrif bledt geen ondersteuning
XpOLHOTIOLELTE P6VO yelwpéveg TPIZeg oL uml%dmﬂnhw aﬂm‘bvmm m Exow Gebruik alleen geaarde stopcontacten die na de verkoop voor b;rc:dlnde o;( mddeveh“
’ : P T TOL6TITTAG Tou lekunhen opreden
unolzg TANPoLY Ta BLopnyavikd mpotuna. a voldoen aan de industr . Alsu
! pmopel va evgéxerul vanpardipow and rhaord zich nlet aan de voorschriften houd, kan dit namakproducten (of gereuiseerde) producten.
nAzk(pml)\nE,Lu  Twpkayd. & lelden tot elekntsche schokken of brand.
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Min Auy(Zete ) katanovelte \mspBoMKﬁ 0 keSO mmpgmmu.x‘m afgoouip | Mhal uma Buig of belast het netsnoer niet te veel. Zorg dat de Houd leine accessoires of ander
pedpatoc stekker correct in het stopcontact zi, Trek altd aan de verpakkingsmateriaal buiten het bereik van jonge.
oo cEpya sty ot 50 npérts v el B0 s, OWMMMW stekker en niet aan het snoer als u de stekker uit het inderen. Lot op: verstkkingsgevaar.
Xahapd. BePauwBeite ott kpatéte Kakd to KaAGELO stopcontact wilt halen. Verwijder het netsnoer niet
s co agapelre ané il My mowaln!o Tpclbviogpmopel va TpoKedoe Tpa T OGOt terwil het product in gebruik is. Als u zich riet aan de Verkeerd gebrulk van het product kan lelden tot
voorschriften houdt, kan dit leiden tot elekirische
xpfion. Hn auuvbwwn Wﬂailwmﬁn schokken of brand. nodigls.
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Kpatote peyéAeq TOOBTNTEG LypWY HakpLd Mnv €MLTPEMETE KATAGTPOWH) TOU Houd vioeistoffen uit de buurt van het Zorg ervoor dat het product niet wordt
ané o kahbdLo pedpatog kat Ty mpida. Ie TPOidVTOC amd BapLd avTikelpeva. netsnoer en het stopcontact. Reinig het beschadigd door zware voorwerpen.
neplmtwon nou enahewpBel karoLa ovsla H 1N ouléewon Lropelva netsnoer met een droge doek. Als u zich niet Als u zich niet aan de voorschriften houdt,
oTa KAAWBL PEVIATOG, GKOUTLLOTE i v Hn CUPHOPPWON UTTopE! aan de voorschriften houdt, kan dit leiden kan dit lelden tot elekirische schokken of
oteyvd mavi. H pn ouppdppwon pmogel va TipokaA£oeL nAektpoTtAngla fy tot elektrische schokken of brand. brand.
TIpoKaA£oEL mmnan f upkayLd. TUpKayLd. -~
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o Install Houd
<ovtoo. K ] et
i Tou POty Stekker ithetstopcontact. Alshet procuctvaltof de bepaalde omgevingen die gevoeli zjn voor overmatig stof,
AgBoptc A : vochten temperatuurschommelingen of wanneer et
apEoWG! v buitenkent beschadigdis schakel dan onmiddelfjde pmdu:( ‘extreem wordt gebruikt, kan de printer beschadigd
[y anbrand
an
‘Tpolby sty Sev elove olyoupoL 1o T TomoBETO tou. ummmmﬁﬂaﬂmunmp\aﬂm
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Eyaaouiote 1o mpoidy ot otadpr Béon pog Mnv arocuvappohoyeite, emoKeudlete Installeer het product repareer of wijzig het product
anorporT evbeySpEvNG avaTporTG Tov. Otav | TPOTIOMIOLELTE TIOTE MG P6VOL 3G T voorkomen dat het omvalt. Schakel tiidens het nooit zelfstandig, aangezien anders de
HETAKIWELTE TO TIPOIOV, QTEVEPYOTIOLOTE TO pedjia Kat A . P N verplaatsen van het product de stroom uit en koppel i It. Als reparatle nodlg is, neem
AMOOUVEETTE BAQ Ta OVBEBEpEVa KAAWBLC, Tipoidy, kaBug N eyyunon Ba kataotel alle aangesloten kabels los, indusief het netsnoer. g:::oz;r;; et eF:) orspro nkeﬁ ke plasts
oupmepihapBavopEvou tou kekwSiov pelpiatoc. K dupn. Otav amartelrat emokeut, 3 . o ok, o
véoud pmopel va Bkapes Toipaidv. ETUKOWWVIOTE i€ To Katdotnpa oto beschadigd raken. P-
omolo TpaypaToToLgaTE TV ayopd.
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My agvete va etoépyovtat Eveg ouoieg Eév UnéipyeL pOBANKA e T0 TIpolv, Zorg ervoor dat er geen vreemde stoffen Als er een probleem Is met het product,
070 Ttpoidv. My TomoBeTe(Te Baptd ETUKOWVWVOTE E TO KaedioTa amé To in het product terechtkomen. Plaats geen neem dan contact op met de corspronkelljke
aviikelpeva, Uypé f pétaMa v oto omolo ayopcate to mpolév f e T aeAlsa zware voorwerpen, vioeistoffen of metalen op plaats van aankoop of via de
Tipoiév. KATL TétoLo mopel va ipokahéoeL emokeuri MPOléVEWN Tou LaTéToTIoL het product. Dit van de BIXOLON-
Znjé oTo mpolév f mupKayLA. BIXOLON {www.bixolon.com). brand veroorzaken. website (www.bixolon.com).
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BIXOLON
Danish

XT5-40 Series
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For yderligere information bedes du besage BIXOLONs
hiemmeside.
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BIXOLON
XT5-40 Series

Schwarzmarkieru
ngssensor
(griine LED)

\ C’,\ “Liicken- und Kerbensensor
(rote LED)
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Um weitere Informationen herunterzuladen, besuchen Sie bitte
die Website von BIXOLON.




ADVARSEL OG FORSIGTIGHED

Beskrives som ded, fysiske skader, alvorlige skonomiske
tab og beskadigelse af data m.m., der kan péferes

WARNUNG & VORSICHTSMABNAHMEN
Durch Nichtbeachtung der nachstehenden Hinweise
kann es zu Datenschaden, Vermégensschaden,

brugeren. schweren Personenverletzungen oder tédlichen Unfallen
N kommen.
Tilslut ikke flere produkter til en enkelt eller Brug kun autentiske produkter fra BIXOLON. N\ N
defekt Brug kun yder lkke support efter salg SchlieBen Sie nicht mehrere Produkte an eine Verwenden Sie nur authentische Produkte von
med jordforbindelse, der opfylder ved skade eller andre kvalitetsproblemer, einzige fehlerhafte Steckdose an. Verwenden Sie BIXOLON. Das Untemehmen bietet keinen
industristandarden. Manglende som eventuelle falske (eller renoverede) nur geerdete Steckdosen, die den Support fiir beschadigte oder sonstige
overholdelse kan forArsage elektrisk stod produkter kan pAdrage sig. Industriestandards entsprechen Qualitatsprobleme, die bei gefalschten (oder
eller brand. i la i ul Kauf
Schlag oder zu einem Brand fuhren. auftreten konnen.
&
. J . J
1\ . J . J
Undga at beje eller belaste stromkablet for Hold smattilbehor eller andet N\ N
meget. Skub stromkablet helt ind va smé bern. Pas pé: Biegen oder belasten e das Netzkabel icht bermatig Halten Sie eine Zubehdrteie oder andere
4 det ikke sidder lost. Sorg for at holde god fast fare for kvaelning. Forkert hindtering af es i -
i kablet, nar du tager det ud af Ios . et e drat s abe feszualen wenn i
von der Steckdose nehmen.Enternen Siedas Netzkabel i
Fjern ikke stromkablet, mens produktet er  brug. uon der Steckdosenenmen. Enternen
sted eller brand.mupkayi&. 2u sinem Brand fohren. medizinische MaBnahmen erforder.
\ J \ J
N N\ \ J \ J
Hold sterre mangder vaeske vaek fra Lad ikke produk(e( blive ~N\
stremkablet og stikkontakten. Hvis der er af tunge genstande. Manglende Halten Sie ilbermaBige Flissigkeiten vom Lassen Sie das Produkt nicht durch schwere
smurt stof pa stremkablerne, skal du terre Netzkabel und der Steckdose fern. Wenn die Gegenstande beschadigen.
dem af med en tor klud. Manglende overholdelse kan fordrsage elektrisk Netzkabel verschmiert sind, wischen Sie sie mit
overholdelse kan forarsage elektrisk stad sted eller brand. einem trockenen Tuch ab. Eine Nichtbeachtung Schiag oder zu elnem Brand fihren,
eller brand. kann zu elnem elelarlschen Schiag oder zu einem
Brand fihren.
g
Sl Sl
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Installer produkteti et g atholde P N N
ellerrog 90 Brandgeruch
er udsat for meget stav, fugt og oder Rauch abgibt,
tabes eller beskadiges udvendig, skal du straks slukke e B O a1
for strammen og treekke stramkablet ud. Udszet ikke Cen ndre ermperatu kan starte en ranc, Sergorst auferich beschadigt wird, schalten Sie s sofort aus und g s een ode e e
produktet for o ! iehenSie das Netzkabel ab, Setzen Se s Produkt keinen e Bubeme drtamen Tamsersas o einen rand s,
produltet eller brand. Placering, e
einem Brand flihren. Produicplazienung niche scher sind.
. J . J
s \ N\ \ J \ J
Installer produktet pa et fast sted for at Du ma aldrig selv adskille, reparere N\ B
forhindre, at det veelter. Nar du flytter produktet, eller &endre produktet, da garantien Installieren Sie das Produkt an einem festen Ort, um Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie das
skal du slukke for strammen og frakoble alle AN N : N ein Umkippen zu verhindern. Wenn Sie das Produkt Produkt niemals selbststéndig, da andernfalls die
tilsuttede kabler, inklusive stromkablet. Da det davil blive ugyldig. Hvis reparation er schalt 3
kan beskadige produktst. nedvendig, skal du kontakte det alle angeschlossenen Kabel, einschieBlich des Wenn eine Reparatur erforderlich ist, wenden Sie
p oprindelige kebssted. Netzkabels. Andermfals kann dies das Produkt sich an die urspriingliche Verkaufsstelle.
7 :
00 -
~ Qo=
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4 N\ . J J
Lad ikke fremmede substanser komme ind i Huis der er et problem med produktet, bedes ~ N\ N\
produktet. Anbring ikke tunge genstande, du kontakte det oprindelige kabssted eller Lassen Sie keine Fremdstoffe ‘Wenn es eln Prblem mit dem Produk gibt,
vaesker eller metaller pa produktet. Dette kan besage BIXOLONS hjemmeside pi in das Produkt eindringen. Stellen Sie keine ‘wenden Sle sich bitce an dle urspringliche
brand. p schweren oder Ober die
{www.bixolon.com). Metalle auf das Produkt. Produktreparaturseite der BIXOLON-Website
NS oder einem
@ -y Brand fuhren.
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BIXOLON
Latvian
XT5-40 Series

Melnas atzimes

\‘ / ] > o"\,
W’a on / e
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NRY. = * sensors
\ r o (zala LED)
=l w.arpes un iecirtumu
- sensors (sarkans LED)

Lai lejupieladatu vairsk informacijas, 1adzu, apmekigjiet
BIXOLON vietnl.




BIXOLON

Romanian

XT5-40 Series
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Senzor marcaj

\‘ / ] > o"\,
W 00 / e
\ W) 4 -

\ B = = % negru
L\ r - (LED verde)
=g Wzor pentru interstitiu si

crestatura (LED rosu)

Pentru a descarca mai multe informatii, accesati site-ul web
BIXOLON.




BRIDINAJUMS / IEVEROT PIESARDZIBU
Nozimé navi, traumas, nopietnus finansialus
zaudéjumus, datu bojajumus u.c., kas var tikt nodariti

AVERTISMENT SI ATENTIONARI

Indicé evenimente precum deces, vatamari fizice,
pierderi financiare grave si deteriorare a datelor etc.

lietotajam. pe care le poate suferi utilizatorul.
e N\ e N
jairakus vienai tikai BIXOLON Nu conectati mai multe produse la o singurd Folositi numai produse autentice de la
vai bojatai stravas kontaktligzdai. izstradajumus. Uzn&mums nesnlegs priza sau la o priza defects. BIXOLON. comp.m. nu va ofer! aslstent
Izmantojiet tikai tadas iezemétas pécpardozanas atbalstu bojzjumu val cltu Utilizati numai prize cu , care pen legate de
kontaktligzdas, kas atbilst nozares, kvalltites problému gadijuma, kas var rastles indeplinesc standardele din domeniu. deteriorsrisau alne probleme de calltate,
standartiem. Nelevérosana var lzralsit salstibs ar viltotlem (val atjaunotiem) Nerespectarea acestel preveder! poate care pot apirea ca urmare a unor produse
stravas triecienu vai ugunsgreku. izstradajumiem. provoca electrocutare sau Incendiu, false (sau recondijlonate).
L/ ! W % @
A ST
. J . J |\ J | J
e N\ N\ N
parmerigi materialus Nundoit] si nuTntindeyi excesiv cablul de alimentare. Tinei accesorile mici sau alte materiale de ambalare
e srvas vac 1z gl staues o, glabajiet 3 I te nebitu et i vl Inpingl e ca e hmertar s a apa departe de copii mici Atentie: ericol de sufocare.
laitas, priza
Vadur e komgpas e o s 14 ¢ neti bin e cabluaunc énd 1 raget din s
Neatvienojlet stravas vadu, kamer bzstradajums tiek kuru dé var bot neplecieSama steldzama mediciniska
lietots. Nelevero3ana var kzralent stravas trieclenu val paliiziba. este in uz. Namp‘mrtl acestel prevederi poate
ugunsgreku. Pprovoca electrocutare sau Incendiu,
ANANE
\
\ J \ J \ J \ J
e A N\ A
Uzglabajiet lielus skidrumu daudzumus talu Nepielaujiet, ka izstradajumu saboja Tineti lichidele departe de cablul de Nu permiteti ca produsul s& fie
no stravas vada un kontaktligzdas. Ja uz smagi prieksmeti. Nelevérogana var alimentare si de priza. Daca lichidul ajunge deteriorat de obiecte grele.
stravas vadiem ir uzsméréta kada viela, pe cablurile de alimentare, stergeti cu o
noslaukiet to ar sausu dranu. Neievérofana lzralsht strévas trieclenu val lavets uscata. Nerespectarea acestel Nerespectarea acestei prevederi
var gunsgl prevederi poate provoca electrocutare sau poate provoca electrocutare sau
incendiu. Incendiu.
T
)
) ® \\ ,) ® \\
\ J \ J \ J \ J
e N\ A s N\ A
o . i juma um opr "“9“‘ stangs g e peret, Instlarea produsu nanumie
Srvasvacks Az vides,| du, mitn opriim i
s e T e ST s i cizut sau exteriorul éu este deteriorat, opriiimediat deteiorarea mprimantel. O crestere a temperatur
vadu. Nepaklujet zsradgumu tiecenam. Tas var vt o i Nu
tsradgumaboitmsvalugur ek, Tocu de und jonee procksul dech avei neimur
lugur ugunsgreku. Ja neesat pirlednits par stradsjuma o i g et o
novietojumu, sazinfeties ar pirkianas vetu.
\ J \ J ¢ J
e ) A s s
Uzstadiet izstradajumu stabila viets, lai noverstu Nekad patstavigi neizjauciet, Instalati loc fix, pent Nu i, nu reparati si nu
t Pan gjiet vai neveiciet izmainas résturnarea acestuia. Cand mutati produsul, modificati niciodata produsul pe cont
Visus jo tad garantija zaudes opriti alimentarea si deconectati toate cablurile propriu, deoarece acest lucru duce la
pievienotos vadus, tostarp stravas vadu. Citadl speku. Ja nepiecieSams remonts, conectate, inclusiv cablul de alimentare. anularea garantiei. Cnd este necesar
var sabojéit izstradajumu, sazinleties ar sakotngjo legades vietu. 1n caz contrar, produsl poate fi deteriorat. repararea, contactati locul de unde ati
achizitlonat Inlflal produsul.
\ J \ J \ J \ J
e s N e N\ N
Nepielaujiet, ka izstradajuma nonak jebkadas larodas problemas ar izstradajumu, ladzy, Nu Iasati nicio substanta straina sa patrunda Daci exista o problema cu produsul,

K . uzi j inleties ar s3kotngo leg val n produs. Nu asezati obiecte grele, lichide contactati locul de unde afl achizitionat initial
smagus metalus. ON timek]a vietnes sau metale pe produs. Acest lucru ar putea produsul sau accesatl pagina de reparatil a
Tasvar boja) remonta lapu cauza deterlorarea produsulul sau un produsulul, de pe site-ul web BIXOLON
ugunsgréku. (www.bixolon.com). Incendiu. {www.bixolon.com).
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Latvian Romanian
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Lithuanian

BIXOLON
XT5-40 Series
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Norédami atsisiysti daugiau informacijos, apsilankykite

BIXOLON svetainéje.




BIXOLON

Bulgarian

XT5-40 Series

4

CeH3op 3a
YepHN NIeHTI

Y { r = * (3eneH
Y e cseToAVIOA)
wp 3a NponyKku 1 Nnpopesun

(uepBeH cBeTOANOA)

3a pa usrernute noseue UHPopMaLms, noceTere yebcaitta Ha
BIXOLON.




ISPEJIMAI IR PERSPEJIMAI
Apibadinama kaip naudotojo mirtis, fiziniai suZalojimai,
dideli finansiniai nuostoliai, duomeny sugadinimas ir kt.

N\ 3

NPEAYNPEXAEHUE N BHUMAHUE

0O603HauaBa prck OT CMBPT, PU3NUECKN HAPAHABAHNSA, CEPUO3HN
rHaHcoBM 3ary6u, yBpexaaHe Ha AaHHW 1 T.H., KOWTO MoraT Aa

6bAaT NPUUNHEHN Ha MOT]

pebutens.

Prie vieno maitinimo lizdo neprijunkite keliy Naudokite tik autentiskus BIXOLON ( N N ( . h
gaminiy, arba nejunkite ju, jei lizdas yra gaminius. Jmoné neteiks pagalbos po He cebp3BaliTe HAKONKO NPOAYKTA KM V3non3saiTe Camo OpUrMHaHY NPOAYKTI
sugedes. Naudokite tik jZemintus elektros pardavimo del sugadinty ar kity kokybeés ev-eauHCTERH W MoBpeden Ha BIXOLON. KoMnaHmsTa He ocurypasa
lizdus, atitinkantius pramonés standarta. roblemy, su kuriomis gali susidurti PYIHECKI KOHTAKT. camo PEMOHT Ha NoBpe/ M
Neatitikimas gall sukelt| elekiros smag) arba p Y. g 3a3eMeHY eNeKTPUUECKM KOHTAKTH, KOUTO APYIY AeheKTI, KOMTO MOFaT A3 BL3HUKHAT
iy padirati(arba atnaujint) gaminia, s omaomre weamaars | | e ganvn (o
Ha TOB2 NpeAyNpeXx/eHme MOXe 42 A0BeAe BLACTaHOBEHM) NPOAYKTH,
" A0 TOKOB yABP WAMnOXap.
&
W ’
\ J \ J
. J . J
e N N\
Pernelyg nelenkite ir nejtempkite maitinimo Mazus priedus ar kitas pakavimo medziagas N ( B
laido. Saugiai jstumkite maitinimo laida iki galo | laikykite atokiau nuo mazy vaiky. Saugokites: He orusaiite 1 e onsalire npexowuepHo
maitinimo lizda, kad jis neatsilaisvint pavojus uZspringti. Netinkamal elgdamies! su H waben. Hi «a6en 4 OT MaNkit AeLia. BHUMaHMe:
Atjungdami laida nuo maitinimo lizdo batinai ‘gaminiu galite susiZeist], todé| gall tektl skublal Aokpaik A P: NacHoCT OT
tvirtai laikykite jj uZ laido. - o ! xovTo A
\:u\z:iﬂk::egammfn :;;::in;;r r:uﬁﬁklmas gall AOKaT0 NpoyKTLT paGoTy. HECABBAHETO Ha ToBa
| noxap.
J \C 7 /\
N N \ J \ J
Saugokite, kad prie maitinimo laido ir lizdo Neleiskite, kad gaminj paZeisty ( N\ ( N )
nepatekty skysciy. Jei ant maitinimo laidy I o N Cuxpanssaiite TeunocTATe Aaned of He gonyckaiite NpoayKTLT A2 Gbae
pateko medziagos, nuvalykite sausu sunkts daiktal. Neatitikimas gali 33XPaHBALLA KaBEN 1 KOHTaKTa. AKO BLpxy NIOBPEAEH OT TEXKY NpeAmeTH.
Skudureliu. Neatitikimas gali sukelt elektros sukelti elektros smagj arba gaisra. 3axpaHBalLyTe KaGeny e NonaaHana Boaa, HecniassaHeTo Ha ToBa npeayTIpexaeHme
smag) arba gaisra. W36bpLUETE A CbC CyXa Kbpria. HenassaHeTo Ha WO 42 AOBEAE A0 TOKOB YAAP WM NIGXAD.
TOBA peyTIPEXACHHE MOXE A3 A0BeAS A0
TOKOB YAAP Wil Nloxap.
~ il
f
) \ ) \
\ J \ J
s N\ a - 7\ <
5 e N\ N
o . " Aconpopyrer
s e o ose dregy
%oré, nedelsdami unkite maiinima ir afunkitemaignimo. ‘temperataros svyravimy kiekis, arba naudojant gaminj Liencena oT KOHTAKTa. AKO 13MyCHeTe NPOAYKTa Mk ‘CPEAA, B KOATO UMa BOATHOCT OT MPEKOMEPHO 3anpaluiasarie,
lada o DAt gai bk PTEDa 3 IPOXAREHO WGB3 YIOTPASa NOXE A2 AOBEAE
SAXPAHEZHETO U USBAETE LIENCENA OT KORTaKTa, He e e rero s s e e
'BOtinal krepkdoés | pirkimo viet, Je nesate i dél produido.
patekimo. 0 TCBpepa KA POATa WA PR kI, Sy oRyKTa KO HE CTECHTYPYB Kok A8 pesoncTe
o,
. J . J
s N\ a \ 7\ 7
Gaminj sumontuokite fiksuotoje vietoje, kad jis Niekada savarankiskai neardykite, ( N ( N B
neapvirsty. judindami gaminj, Bjunkite neremontuokite ir nemodifikuokite Flocrasere MPOAYTa Ha QUXCAPaHO MCTO, 32 42 Hukora e pasryioGasaiite, He
maitinima ir atjunkite visus prijungtus kabelius, . = N npeAOTBpaTUTe NpeoBpbLLaHETo My. Korato pemoHTUpaiTe 1 He MoAUdMLVpaiiTe
skaitant maitinimo laida, Kt tlgal gaminio, nes garantija nustos galioti. MpeMecTBaTe NPOAYKTa, UK/IOHETe 3aXPaHBAHETO 1 NPOAYKTa CAMOCTORTENHO, Thil KaTo T0Ba e
Jei reikia atlikti remonta, kreipkités j 5
sugadind gamin), J i reikia atlikti remonta, kreipl i A axpancaye K26, Br aHynvpa rapanLuATa. lp HEOBXOAMMOCT OT
pirmine pirkimo viets. ORI MOKE ”Mw"""’m’ 7 PEMOHT e 06LpHeTe KM TLprosetia, o7
(. 5 i KoVATO CTe 3aKynUMA NPOAYKTa.
—&)”
S
\ J \ J
s N\ N\ - = 7
Neleiskite jokioms paSalinems medziagoms Jei su gaminiu &idlo problemy, kreipkités e } N\ ( h
patekti ant produkto. Ant gaminio nedeékite pirmine pirkimo vietg arba | BIXOLON He gonycaiire 8 npoaykTa Aa nonagar AKO BL3HNKHE NPOGneM ¢ NPoAyKTa, ce
sunkiy daikty, skysiy ar metaly. D8l to gall svetalnés gaminio remonto puslap| HyKav Beujectsa. He nocragsiite Texki CBLPXKETE C TLProBewa, OT KOWTO cTe fo
bati paZelstas gaminys arba kiftl galsras. (www.blxolon.com). NpeAMeTH, TeYHOCTU UM METann BbpXy 3aKYNUIM WK Ce CBLPXKETE C Hac Ypes
npoaykTa. ToBa MOXe A fjoBeAe A0 NOBpesa CTPaHULATa 32 PEMOHT Ha MIPOJYKTH Ha
Q Ha NPOAYKTa WU A0 NoxXap. yebcaiiTa Ha BIXOLON (wwwv.bixolon.com).
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BIXOLON
Swedish

Svart

mérksensor
(grén LED-
Glip- och skérsensor lampa)
(réd LED-lampa)




BIXOLON
Spanish

Sensor de
marca negra
(LED verde)

i _,:E;/\‘/ Sensor de espacio y
- muesca (LED rojo)

Para descargar més informacién, visite el sitio web de
BIXOLON.




VARNING OCH FORSIKTIGHET

Beskrivs som dédsfall, fysiska skador, allvarlig
ekonomiska férlust och skada pa data etc. som kan

orsakas anvéndaren.

ADVERTENCIA Y PRECAUCION

Se describe como muerte, lesiones fisicas, pérdidas
financieras graves y dafios a los datos, etc., que puede

sufrir el usuario.

Anslut inte flera produkter till samma,
eller trasiga eluttag. Anvind endast
jordade eluttag som uppfyller
branschstandarden. Undermaliga
eluttag kan orsaka elektriska stotar eller

N

'd 3\
Anvand endast dkta BIXOLON-produkter.
Féretaget kommer Inte att tilhandahaiia
support efter férséljning for skadade
produkter eller andra kvalitetsproblem p&
eventuella falska {eller reparerade)

No conecte varios productos a una toma de
corriente tnica o defectuosa. Utilice
Unicamente tomas de corriente con
conexién a tierra que cumplan con los
estandares de la industria. E|

-
Utilice tnicamente productos auténticos de
BIXOLON. La empresa no propordonar
soporte posventa en caso de dafios u otros
problemas de calldad en los que pueda
Incurrir cualquler producto falso (o

brand produkeer. Incumplimlento puede provocar descargas reacondidonado).
rand. eléctricas o incendios.
.
s S S
. J . J . J . J
e N\ N\
86 och belasta nte stromsladden for hart, Tryck Hall sma tillbehor och forpackningsmaterial No doble ni fuerce excesivamente el cable de Mantenga los accesorios pequeios u otros materiales
in stromsladden ordentlgt i eluttaget, s3 att den borta frén sma barn, Varning: kvavningsrisk. alimentacién. Empuje con seguridad el cable de de embalaje fuera del alcance de Ios niios pequeios.
inte siter [6st. Hall ordentligt  sladden nar du tar Fetaitla hanturing v brodukten kan orenke alimentacion hasta e fondo en a toma de coriete Cuidado: peliqro de asfixia. E1 mal manejo del producto
o s alottagen Ta et st oo, g g av p para que no quede suelto. Asegrese de sujetar el puede provocar lesiones que pueden requerir atencién
get. skador som kan kriva akutvard. cable con fuerza al separario de la toma de corriente. médica urgente.
medan produkten anvands. Undermdliga eluttag Noretire e cable e almentacion mieniras el products
kan orsaka elektriska stitar eller brand. esté en uso. El Incumplimiento puede provocar
1 descargas eléctricas o Incendlos.
&)
o
ANENE
—?’\/
\ J \ J \ \ J \ J
e N\ e e N
Hall vétskor borta frén stromsladden och Lat inte produkten skadas av tunga Mantenga el exceso de liquidos alejado del No permita que el producto se dafie
“!“?95“‘ L‘;’kﬁ o med s o foremal. Undermaliga eluttag kan cable :é “I"’“e”;f"‘"’é‘ Y ‘I’E la ‘:’a"{?' Sise con objetos pesados. El
stromsladden blir smutsig. Undermiliga manchan los cables de alimentacion,
eluttag kan orsaka elekriska stotar eller orsaka elektriska stétar eller brand. limpielos con un pafio seco. B Incumplimiento puede provocar
brand. incumplimiento puede provocar de descargas eléctricas o incendios.
eléctricas o incendios.
) \
: L
\ J \ J \ J \ J
e N\ N\ e N\ N
or ig! Sielproducto emite un sonido extrafio, dlor a quemado o
3 humo, apé en
stromsladden, S e imentacion. . " humedad
o ol oth om proukenanvinds el d o sidorp ; u n
. brand. ™ aimentaxién. Nosometa l producto agoipes Estopodra dela temperatura ntera puede provocar unincendio.
e orsekaskadar pé prockuden ller brand. placeing avproduiden. s afiosal produoounincendo.
sogura de aublcacén el productn.
. J . J . J . J
N\ N\ s N\ N\
Installera produkten pé en stadig yta sé att den Demontera, reparera eller modifiera aldrig Instale el producto en un lugar fijo para evitar Nunca desmonte, repare o modifique el
inte vélter. Om produkten fiyttas skall strommen produkten sy, eftersom garantin da blir que se vuelque. Cuando mueva el producto, producto de forma independiente, ya que la
sténgas av, och alla anslutna kablar, inklusive ogiltig. Om produkten behaver repareras apagueloy desconecte todoslos cables garantia dejara de ser valida. Cuando sea
stromsladden, kopplas ur. Dessa kan annars skall du kontakta den ursprungliga conectados, incluido el cable de alimentacion. necesaria una reparacién, comuniquese con
skada produkten. Aterforsaljaren. Puede daffar el producto. el lugar de compra original.
@ (.
00 00
—Q)? —)”
& &
\ J \ J \ J J
N\ e N\ N
Latinga frammande amnen tranga in i Om det uppstar problem med produkten ber No deje que ninguna sustancia extraria entre Si hay un problema con el producto,
produkten. Placera inte tunga foremal, vatskor Vi dig kontakta den ursprungliga en el producto. No cologue objetos pesados, comuniquese con el lugar de compra original
eller metaller pa produkten. Detta kan orsaka #terforsljaren, eller anvinda BIXOLON- liquidos o metales sobre el producto. Esto © a través de la pagina de reparacién del
skador pé produkten eller brand. webbplatsens sida for reparation av podria causar dafios al p p de BIXOLON
produkter (www.bixolon.com). Incendio. {www.bixolon.com).
Qi Q7
W 5
\ J J \ J U J
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Slovak

BIXOLON
XT5-40 Series

1 b

=

““ySenzor medzier a zarezov
(Eervena LED diéda)

Senzor
Ciernej
znacky

(zelend LED
diéda)

il )

f — ) A\ )
T ) A

mﬂ? s
ey —
Sorsasy '
S '
S :

‘&

Ak sl chcete stiahnut viac informécil, navstivte webovu strénku
spolo&nosti BIXOLON.




BIXOLON

Slovenian

XT5-40 Series

i

Senzor

&rnega
oznacevanja
(zelena LED)

i %zor vrzeli in zareze
- (rdeca LED)

0

Ce Zelite prenesti vet informacij, obisZite spletno mesto
BIXOLON.
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VAROVANIE A UPOZORNENIE
Je opisany ako smrt, fyzické zranenia, vazne financné
straty, poskodenie tdajov atd., ktoré mozu byt

OPOZORILO IN PREVIDNOST

To pomeni smrt, telesne po:

skodbe, hude finan¢ne

izgube in poskodbe podatkov itd., ki jih lahko povzrodi

sposobené pouzivatelovi. uporabnik.
1\ 3\
Nepripajajte viacero vyrobkov do jednej Pouzivajte iba autentické produkty Ne prikljucite ve¢ izdelkov na eno ali Uporabljajte samo pristne izdelke druzbe
alebo chybnej elektrickej zasuvky. Pouzivajte spolognosti BIXOLON. Spoloénost nebude pokvarjeno vti¢nico. Uporabljajte le BIXOLON. Podjetje ne bo zagotovilo
iba uzemnené elektrické zasuvky, ktoré poskytovat podporu po predajl v pripade ozemljene vticnice, ki ustrezajo poprodane podpore za pogkodovane izdelke
spliiaji normu odvetvia. alebo Inych p industrijskim standardom. all druge tezave s kal jo. ki JIh Ishko
pravidiel méZe spbsobit tiraz elektrickym kvalltou, ktoré mézu vzniknit falsovanym N povzrotljo ponarejenl (all obnovijeni) tzdelkl.
; leupostevanje navedenega lahko
priidom alebo poziar. (alebo renovovanym) vrobkom.
povzrodl elektritni udar all poZar.
. J . J J . J
4 1\
Napéjaci kibel nadmerne neohybajte ani nenamahajte. é Napajalnega kabla ne upogibajte all napenjajte prevet. Majhne dodatke ali drugo embalazo hranite izven
Bezpetne zatlatte napajaci kibel malych detl Napajalni kabel dobro potisite povsem v elektricno dosega majhnih otrok. Pozor: nevarnost
zasuvky, aby nezostal volny. Pri vytahovani kibla Ucusenia. Nespeévna manipulada s irobkom male ViEnico, da ne ostane zrahijan. Poskrbite, da kabel ob 2adusitve. Nepraviino ravnanje z zdellom lshko
2 elekiricke) z4suvky ho pevne drZte. Potas pouzivania iatikanju iz vitnice trdno drZite. Ne odstranjuite
o s i s e pouraatieme poSodbed o et
postar, udarall pazar.
g
AV
p
N\
\ J \ J J \ J
e N N\ N\ N
Prebyto¢né tekutiny uchovavajte mimo Nedovolte, aby bol vyrobok Ne priblizujte vegje koli¢ine tekocin Ne dopustite, da bi izdelek
dosahu napajacieho kabla a zasuvky. Ak je pozkodeny tazkymi predmetmi. napajalnemu kablu in vticnici. Ce se po poskodovali tezki predmeti
sjacie kabl 4 hmota, jalnih kablih 7 . jih obrisi .
s i et o || Nedodrta prailmodesposobi o e aho
méZe spbsobit (raz elektrickym pradom traz elektrickym pradom alebo lahko povzroti elektrini udar ali pozar. povzrot! elektriZni udar all poZar.
alebo poZar. poZiar.
) “
], ® \\ ) \\
\ J \ J J \ J
e N\ N\ N\ N
7 va M3 ) 3 lebo i o bud Cei i 2 ‘
fﬂi Ak . ok spach |em Kodijeh - Heste 5 izc -
aDeL Jk IToDok spadne alebo sa paskodieho eploané ey e exrémne poutfvanie irobles - nastajariu prahu viage intemperaturnim ianjem i
asas ricrepsneado dopterapen doerapepinicbel ikane o e
[2pac el Nestanf robok it Moo e s s oo oo poa ot ikt Sl P e b po
otrrite namesto rakupa,
. J . J J . J
s \ N\ N\ N\
Nainstalujte virobok na pevné miesto, aby ste Produkt nikdy samostatne Tzdelek namestite na fiksno mesto, da prepretite Nikoli samostojno ne razstavljajte,
zabrénil teniu. Pri r ner neopravujte ani prevmitev. Pred premikanjem izdelka izklopite popravljajte ali spreminjajte izdelka,
vyrobku vypnite napajanie a odpojte vietky neupravujte, pretoZe zaruka zanikne napajanje in izaknite vse prikjucene kable, ker to izniti garancijo. Ce je potrebno
pripojené kable ratane napéjacieho kabla. Upravujte, pf - VKjuéno z napajalnim kablom. &e tega ne storite, znici garancijo. Ce je p
Pretoze by tomohlo pokoditrobok. Ak je potrebné oprava, obrétte sa na sezdeleklahko podkoduje. popravilo, se obrnite na prvotno
p6vodné miesto nékupu. “ mesto nakupa,
(Gl %
=)’ ~o)
&
&
\ J J J \ J
e N\ )
Nedovolte, aby do vyrobku vnikli Ziadne Ak sa vyskytne problém s produktom, Preprecite vstop tujih snovi Ce pride do teZave z izdelkom, se
cudzie latky. Na vyrobok neumiestriujte obrétte sa na pdvodné miesto nékupu alebo vizdelek. Na izdelek ne postavijajte tezkih obrnite na prvotno mesto nakupa all
tazké predmety, kvapaliny ani kovy. prostrednictvom stréinky opravy Pg"kﬂl na predmetov, tekoin ali kovin. To lahko obi¥ite stran za popravilo lzdelkov
y N BIXOLON A "
Mlohlo by::o spﬁs;blt 0 bixolon.com). povzroti poskodbe izdelka ali poZar. na spletnem mestu BIXOLON
vyrobku alebo poZiar. (www.bixolon.com).
Q) F o{% =
U5 05
\ J J \ J
Slovak Slovenian
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BIXOLON
Estonian
XT5-40 Series

Musta margi
andur
(roheline LED)

Vahe- ja salguandur
(punane LED)

22



BIXOLON
Italian
XT5-40 Series

Sensore del
segno nero

i % Sensore di spazi e (LED verde)
- tacche (LED rosso)

Per scaricare ulteriori informazioni, visitare il sito web di
BIXOLON.
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HOIATUS JA ETTEVAATUST

Seda kirjeldatakse kui surma, kehavigastusi, tosiseid
rahalisi kaotusi, andmete kahjustamist jne, mida

kasutaja v6ib pohjustada.

AVVERTENZA E CAUTELA

Siintende il rischio di morte, lesioni fisiche, gravi perdite
economiche, danni ai dati, ecc. che possono essere

arrecati all'utente.

e N\ N
Arge ihendage mitut toodet iihe v6i Kasutage ainult autentseid BIXOLONi Non collegare piis di un dispositivo a una Utilizzare solo prodotti autentici di BIXOLON.
vigase pistikupesaga. Kasutage tooteid. Ettevbte el paku miiligljérgset tuge singola presa di corrente 0 a una presa L'azlenda non fomira assistenza post-
ainult t6 ditele ga muude difettosa. Utilizzare solo prese di corrente vendita per | danni o altri probleml d qualt

Standardite kvallteediprobleemide korral, mis v8lvad con messa a terra conformi agli standard che potrebbero vertficarsl con | prodott! fals!
maandatud pistikupesasid. tekidda vBitsitud (v taastatud) toodetel. industriali. La mancata dl queste It
Mittevastavus v8ib p8hjustada regole pud causare scosse elettriche o
elektril6dgi vi tulekahju, incendi.
L N
. J . J . J . J
N e N\
Arge painutage ega pingutage toitejuhet liigselt. Hoidke vaikesed tarvikud voi muud imballaggio
u juhe kindlalt [5puni et jalid vail eemal. Ettevaatust: bambini
see Ia‘t:;l o ja?lks. Holmk: 1uhi( :mdlalz kmlnd\. i Jambumisoht, Toote vale Kasitsermine vib.
eemaldate selle vooluvdrgust. Arge eemaldage p corrnte.
toitejuhet toote kasutamise ajal. Mittevastavus P:;.b] lavigastusi, mis Vajada Kiret nman -
vib pdhjustada elektrilsagl vl tulekahju. ar - Pud causare scogse. o ncendl.
& N@
J \ J \ J \ J
N N\ e e N
Hoidke liigsed vedelikud toitejuhtmest ja Arge laske rasketel esemetel toodet Tenerei liquidi in quantita eccessiva lontano dal Non lasciare che il dispositivo venga
st i y cavo di alimentazione e dalla presa di corrente. N ; N
upesast eemal. Kui N kahjustada. Mittevastavus vaib Eventuali impurita sui cavi di alimentazione danneggiato da oggetti pesanti.
on mazritud ainet, pihkige seda kulva \ devono essere pulite con un panno asciutto. La La mancata osservanza di queste
Iaplga: Mmgva_stavus vfilb pShjustada mancata osservanza dl queste regole pud regole pud causare scosse elettriche
elektrilbgi véi tulekahju, causare scosse elettriche o Incend.
olncendl.
: ® L
]) ® i \\
\ J \ J \ J \ J
e N\ N\ s N
" Slemisishna véi i oides sec Selldispositivo emette suonistrani, odore di bruciato Installare  dsposiivon un'areaben ventiata tenendol a una
o . centa distanza dallaparet. Linsallzone delastampante i
. o o niiskusele ja d
kahjustatud, lilitage kohe toide valja ja eemaldage oed I este Un aumento
u 9 ivad printeit kafjustada, Sisemise temperatuuri Bus
toitgjuhe. Arge laske tootel poruda. See voi VOl pohjustada ulekahu. Votke Kindast ostukohaga o el b ot it e e
endust,

. J . J J . J

s N\ N\ s s N\
Paigaldage toode kindlasse kohta, et véltida selle Arge kunagi vbtke toodet iseseisvalt sl pA i prevenim Non smontare, riparare o modificare il
imberminekut, Toote teisaldamisel lilitage toide lahti, parandage ega muutke seda, il ibaltamento. Quando sispostail dispositivo, prodotto per conto proprio, poiché cio
valja ja lahutage kdik ihendatud kaablid, kun; paran o anéb Kehtivuse. ’ spegrere 'alimentazione e scollegare tutti cad farebbe decadere la garanzia. Qualora s|
sealhulgas toitejuhe. Kuna see v toodet nag ra . collegati compreso | cavo i aimentazione. I caso renda necessaria una riparazione, rivolgersi
\ahjustada. Kui remont on vajalik, vtke contra al originale.

Uhendust algse ostukohaga.
oy
—&)”
&

\ J \ J \ J \ J

e N e N\ N
Arge laske vd&rkehadel tootesse Kui tootega on probleeme, vitke Non far penetrare sostanze estranee In caso di problemi con il di
sattuda. Arge asetage tootele raskeid Ohendust algse ostukohaga vdi nel dispositivo. Non collocare oggetti contattare il rivenditore originale o la
esemeid, vedelikke ega metalle. See BIXOLONi veebisaidi toote remondilehe pesanti, liquidi o metalli sul pagina di assistenza tecnica del sito web
valb kahjustada toodet vl kaudu (www.bixolon.com). dispositivo. CId potrebbe provocare (www.bixolon.com).
pohjustada tulekahju. danni al dispositivo o un incendio.

=+ R F
U5 s
\ J \ J \ J
Estonian Italian
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BIXOLON

Czech
XT5-40 Series

i

{ | S ) | H
i [a E—
% s S
/ ! = Snima¢
F — gerné znacky

| % =5Shimat mezer a zafez( (zelend LED)

(¢ervena LED)

Pokud chcete stahnout vice informaci, navstivte webové
strénky spole&nosti BIXOLON.
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BIXOLON
Croatian
XT5-40 Series

0 Senzor crne
e E oznake
= (zelena LED
-

2

i 'wor razmaka i zareza dioda)
- (crvena LED dioda)
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VAROVANf A UPOZORNENS

Popisuje se jako smrt, fyzické zranéni, vazné finanéni
ztréty a podkozeni dat atd., které mohou byt zptisobeny

UPOZORENJE I OPREZ
Opisuje se kao smrt, fizicke ozljede, ozbiljni financijski
gubici i oStecenje podataka itd. koji se mogu prouzrociti

uZzivateli. korisniku.
e e N\ e N N
Nepfipojuijte vice produktii do jedné nebo Poutivejte pouze autentické produkty spoleénosti Ne spajajte vise proizvoda na jednu Koristite samo autenti¢ne proizvode
vadné zasuvky. PouZivejte pouze uzemnéné BIXOLON. SpoleEnast neposkytule podporu po ili neispravnu uti¢nicu. Koristite BIXOLON. Tvrtka ne¢e prusat! podrsku nakon
zésuvky, které splifujf normy daného prodeji v pfipad& poskozenf nebo Jinych probléma samo uzemljene uticnice koje prodale za ostecene lii druge probleme s
odvétvi. Nedodrzen miize zplisoblt tiraz 8 kvalitou, které se mohou vyskytnout zemijen ice koj kvalltetom koje mogu Izazvatl bllo kojl lazni
elektrickjm proudem nebo pozar. u padglangich (nebo repasovanych) vyrobki. zadovoljavaju industrijski standard. (I obnovijenl) prolzvodi.
Nesukladnost moZe uzrokovati
strujni udar ili poZar,
NI
. J . J . J . J
1\ 3\
Napajeci kabel pFils neohybejte ani nenamahejte Drobné pislusenstvi a obalové materialy Nemojte pretjerano savijati li zatezati kabel za Driite male dodatke ii druge materijale za
flapajectabe) pezpetnd do sésuuky wesuite aere. uchovévejte mimo dosah maljch déti. Hroz napajanje. Cursto gurnite kabel za napajanje do pakiranje dalje od male djece. Oprez: opasnost
iy babel pevné s, Neodpoye napajeci kabel, nebezpeti uduseni. PHi nesprévné manipulaci :faﬁ: “d"‘i'i"'ﬁ“:a‘k: ne b osa0 ‘B‘ba"d"fle“e da od gusenja. Pogre3no rukovanje proizvodom
pokud je produkt v provozu. NedodrZenf mize zplisobt s produktem miZe dojft k poranéni, které vrsto drzite kabel kada ga odvajate od uticnice. mogZe dovest! do ozljeda koje mogu zahtijevati
Graz lekoicgm o votir. tte vyZadovat pomo €kare Nemojte uklanjati kabel za napajanje dok je
- proizvod u uporabi.
¢ uzrokovat! strujni udar Ili pozar.
B
&
(%% \@ P
\ J \ J \ J \ J
N N\ e e N
Tekutiny uchovavejte mimo dosah Nedovolte, aby do3lo k podkozeni Drzite prekomjerne tekucine podalje od Nemojte dopustiti da se proizvod
napéjecih:‘) :a:e‘\u izé;uv!(y. Iiotu;se:z! produktu tézkymi predmety. kabela za nzpa{(ar;]elF uticnice. Ako je mrlja oteti teskim predmetima.
napajecich kabelech objevi necistoty, otfete razmazana po kabelima za napajanje,
je suchym hadfikem. NedodrZenf miiZe NedodrZenf mZe zplsobit Graz obrisite ih suhom krpom. Nesukladnost Nesukladnost moZe uzrokovati
zpiisobit traz elektrickym proudem nebo elektrickym proudem nebo poZér. moZe uzrokovati strujni udar li poZar. strujnl udar Ill poZar.
pozar.
T
]) ® \\ l) \\
J \ J \ J \ J
N\ N\ e N\ N
eien “ d sjucite na odredena cknuten koja su skona prekomjern prain, vazi |
prachu, vihkosti a teplotnich vkyvil nebo vystaveni produktu oitet, T -
extrémnimu pouzivani mize zpiisobit poskozentiskiry. napajanje. Ne irlazite rofzvod udarcima. Tobi o ,,:f:'y::::; o ::,m:.;:m..,,
‘umistinim produiiy zeptee se v mist jeho zakoupert. uzrokovati oStecenje proi i paar.
. J . J . J . J
s N\ a s s
Produkt instalujte na pevné misto, aby se Nikdy produkt sami nerozebirejte, Postavite proizvod na fiksno mjesto kako biste Nikada nemojte samostalno rastavljati,
neprevrtil. !;ﬁ p;en§§e:(proguhu V'YE?T neopravuite ani neupravuite, protoze smeévll1 o) -Kadaprer jati ili modificirati proizvod jer ce
napajeni a odpojte viechny pripojené kabely i ikla 24 proizvod,iskijucite napajanje i odspojite sve jamstvo prestati vrijediti. Ako je potreban
Véetné napajecino kabelu. Mohlo by dojit by tim zanikla zéruka. V pfipadé Spojene kabele, ukijucujuci kabel za napajanie. ) o I,ME obratite Jse 2vorn o:n rF:uestu
K poikozent produku. nutnosti opravy se obratte na misto, Naime, moZe o3tetitl proizvod. E P!
kde jste jej zakoupi upnje.
\ J \ J \ J \ J
s N N\ N
Do produktu nesmi proniknout Zadné Pokud se vyskytne problém s produktem, Ne dopustajte da strane tvari udu u Ako postoji problem s proizvodom,
cizi latky. Nepokladejte na produkt obratte se na misto, kde ste jej nk&l}n“h proizvod. Ne stavljajte teske predmete, obratite se izvornom mjestu kupnie ili
S5 prar s N . nebo na stranku pro opravu produktl na tekucine ili metal d.To bi Litem web mijesta K
t82ké predmaty, tekutiny ani kovy. ekucine ili metale na proizvod. To bi putem web mjesta za popraval
Mohlo by to zpiisobit webovich m"k":‘" spoletnost| BIXOLON moglo uzrokovati o3tecenje proizvoda proizvoda BIXOLON (www.hixolon.com).
produktu nebo poZér. ili poZar, Q
Q3 O‘H# =
Q‘-ﬁ 0
\ J J \ J \ J
Czech Croatian

27


http://www.bixolon.com/
http://www.bixolon.com/

BIXOLON
Portuguese

XT5-40 Series

i

Sensor de
marca preta
(LED verde)

\ V/Sensor de corte e
- intervalo (LED vermelho)
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Polish

BIXOLON
XT5-40 Series

Czujnik

czarnego

? = znaku

— (Zielona

{2 “5=€zujnik odstepu i naciecia dioda LED)
(Czerwona dioda LED)

=

il )

——— S\V
B A

T
N eae oy —
Sorsasy '
S '
Sz

‘&

W celu uzyskania dalszych informacji zachecamy do
i
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odwiedzenia witryny internetowej firmy BIXOLON.




AVISO E CUIDADO

E descrito como situagdes como morte, ferimentos, prejuizos
financeiros de grande monta e danos nos dados, entre outros,
que podem ser causados ao utilizador.

OSTRZEZENIE I PRZESTROGA

Sygnalizuje niebezpieczenstwo $mierci, obrazen
fizycznych, powaznych strat finansowych, uszkodzenia
danych itp. dla uzytkownika.

' N\ N
e v N )
Nao ligue vrios produtos a uma tomada Use apenas produtos originais da BIXOLON. . i - i
" _ Nie podacza¢ wielu urzadzer do jednego Nalezy uzywa¢ wytacznie oryginalnych produktéw
eletrica da""‘;ada ou ;”d"“; “:" utilize A °’;‘P"“d’“° Ira “"“:‘" ““:IS° pés gniazdka zasilania lub do wadllwegu gniazdka firmy BIXOLON. Firma nle zapewnla wsparda
apenas tomadas com ligagdo & terra que venda por danos ou outros problemas Zasilania. nie
cumpram com as normas da industria. O resultantes da utllizagSio de produtos da gmamgk e|ek"ymym Spgmmcym normy Iinnych probleméw zwiazanych 1]|ko§c|., kmre
desrespelto pelo menclonado concorréncia {ou recondicionados). przypadku
anteriormente pode levar ao risco de prag produktow.
choques elétricos e incandio. elektrycznym lub pozar.
&
. J . J
. J . J
3\ 1\
a0 dobre ou cause tensdes excessivas o cabo de Mantenha acessérios pequenos ou outros. N ( . B
almentagdo. Empurre com cuidado o cabo de limentasdo Materiais de embalagem afastados de criancas Nie nalezy ani D
otsimente em cirecao s tomada sétics, para que 3 igagio § zasilajacego. Przewbd zasia do Uniaga:
i segra Carfque s g qu egurs 0o com ez 20 peuenas. Culdaco prigo e 51a. 0 Korca o guasaks, by me pososialluiny.Pod s N s
cparelo da omada o N emova o oo Pl produto Pot:‘eauw odiaczania przewodu od gniazda zasilania nalezy go w jem made:
alimentagdo enquanto estiver a utiizar o produto. Imentos su is de serem necessérios mocno trzyma¢. Nie wolno odiaczac przewodu
e o oaimomente pode evar culdados médicos urgentes. Taslajaceqo podczas uzywania arzadsenis wymagajace ping] pmmcymumj
< Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowat
porazenie pradem elektrycznym lub po2ar.
Ao
I
S
\ J \ J
\ J \ J
e N\ N
Mantenha liquidos em excesso afastados do cabo Néo permita que o produto fique ( . o) N . h
de alimentagao e da tomada. Se os elementos danificado devido a objetos pesados. Nadmierne losci cieczy nalezy przechowywac 2 Nie dopusci¢ do uszkodzenia
entrarem em contacto com 0s cabos de - dala od przewodu zasilajacego | gniazdka. W urzadzenia przez cigzkie przedmioty.
alimentacao, limpe-0s com um pano seco. O o desrespelto pelo menclonado przypadku zabrudzenia przewodéw zasilajacych
pode levar ao risco de nalezy wytrze¢ je suchg szmatka. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
pode levar ao risco de choques elétricos e choques elétricos e incén N"“":"’?““:ﬂ" “";‘“" :“"" moze spowodowat porazenie
spowadowat poratenle pradem elektrycznym
incéndlo. lubpazar. pradem elektrycznym lub pozar.
(]
) \ f
Sl
\ J \ J
\ J \ J
e N\ N
tendo-oa ( ) ( )
fumo, pr Jezeli z produktu wydobywa sie dziwny odgtos, zapach
- 5 spaleriznylub : w
N f 0 pr temperatury lub tkowo intensywne uzytkowanie urzadzenia
xeror estiver danfcado, desgueo dacorrerte s0buso exemo poe causar danos  mpressora, Um e spomamat skt anlos o oo
Nie raraza¢
proditoou orighar umincéndo. certeza sobre colocagio do prodito, usskodzenle urzndzenia lub podar. spraedaty.
\ J \ J
. J . J
' N\
Instale o produto num local estével, de forma a Nao desmonte, repare ou altere o m i ey zanstalnatw sty iy, by ( Nigdy ie nalezy samodielnie demontonac,
evitar que este caia. Quando mover o produto, produto por iniciativa prépria. Ao fazé-lo, i 6 ' !
o d bi Pod
desligue-oda corente e todos o cabos iré invalidar a garantia. Se for necesséria ooy e T o e
ligados, incluindo o cabo de alimentagao. Isto : — oy potac o poniewaz spowodue to utrate gwarandj. W
pode d; nificar o prociuto. g uma reparagdo, contacte o ponto de wszystiie przewody podiaczone do urzadzenia, wtym razie koniecznosci naprawy nalezy
compra original. skontaktowa€ sle z oryginalnym mieJscem
(( O O zakupu.
\ J \ J
J J
e N\
Nao permita que nenhuma substancia Se existir um problema com o produto, entre ( N (. B
estranha entre dentro do produto. Nao em contacto com o ponto de compra original N: d?’:”‘“‘ do "”Q:“"’"BN?'Q cat w Im" "ko"'s'*p'e"" “”I"b'e"‘“ I’ p?d”m’"
cologue objetos pesados, liquidos ou metais ou através da pagina de reparagdes de obeych do wnetrza urzadzenia. Nie nalezy skontaktowat sie z oryginalny
sobre o produto. Tal poderd danlficar o produtos do sitlo Web da BIXOLON umieszczac na urzadzeniu cigzkich miejscem zakupu lub za posrednictwem
o ou originar um Incéndio, {www.bixolon.com) przedmiotow, cieczy ani metali. Mogloby to strony napraw produktw w witrynie
: g lub firmy BIXOLON
o pozar. {www.blxolon.com).
‘Q (Z NS
15 e
; g
\ J \ J
Portuguese b 7 o
Polish
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BIXOLON
French
XT5-40 Series

Ko e =Wk Détecteur de
\ &l by L Z marques
f r r noires
SR]Y V= LED vert
wteur d'espace et (LED verte)
- d'encoche (LED rouge)

Pour obtenir plus d'informations, consultez le site web de
BIXOLON.
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BIXOLON
Finnish
XT5-40 Series

Mustan
merkin
anturi

(vihre LED)
Rako- ja lovianturi

(punainen LED)
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AVERTISSEMENT ET MISE EN GARDE

Cela indique qu'il existe un risque de mort, de blessures
corporelles, de pertes financiéres graves, de dommages

VAROITUS JA HUOMIO

Kuvaa kuolemaa, fyysisia vammoja, vakavia taloudellisia
menetyksid, tietovahinkoja jne., joita kéyttéjélle voi

aux données, etc. pour I'utilisateur. aiheutua.
N\ N\
Ne branchez pas plusieurs appareils sur une Utilisez uniquement des produits d'origine Ala liita useita tuotteita samaan tai Kéyta vain aitoja BIXOLON-tuotteita. Yritys el
méme prise de courant ou sur une prise BIXOLON. L'entreprise ne fournira pas de vialliseen pistorasiaan. Kyt vain alan tarjoa myynnin Jalkelst tukea vahingolssa
défectueuse. N'utilisez que des prises de service aprés-vente pour les dommages ou standardin mukaisia maadoitettuja tal mulssa laatuongelmissa, Joita
courant avec mise & la terre conformes aux autres problémes de qualité causés par i Byst vaarennetyllle (tal kunnostetuille) tuottellle
dustrielles. Le ct d I'utilisation de produits contrefalts (remis a pistorasioita. Maaraysten | alheutu
normes industrielles. Le non-respect de lon de produts co remis noudattamatta Jattaminen vol alheuttaa vol alheutua.
cette consigne peut causer un choc neuf), sshidiskun tal tullpalon.
électrique ou un incendie. palon.
.
&
S o
. J . J . J . J
e N N\ N
Ne pliez pas ou ne tendez pas de manire excessive le cordon Gardez les petits accessoires ou autres matériaux Ala taivuta tai kirista virtajohtoa liikaa. Tyonna Pida pienet tarvikkeet tai muu pakkausmateriaali
alimentation. Enfoncez fermerent le ordon d'alimentation 3 d'emballage hors de portée des jeunes enfants. virtajohto turvallisesti kokonaan pistorasiaan, jotta se ei poissa pienten lasten ulottuvita, Varo:
fond dans a rse de caurant pour éfter qul ne se détache. Attention : isque d'étouffemen. Une mauvalse Jadl6ysaks. Varmista, et johdosta
prise de courant. Ne retirez pas le cordon d'alimentation kun Irrotat sen pist L
‘tuote on kiytdssa. Madréysten noudattamatta
cate comsigne peut causer un choe ctique ou un ncendle.
&
Ao
\ J \ J \ J \ J
e N\ N\ N\ N
Tenez les liquides & I'écart du cordon Veillez a ce que le produit ne soit pas Pida ylimaaréiset nesteet kaukana Ala anna painavien esineiden
d'alimentation et de la prise de courant. endommagé par des objets lourds. virtajohdosta ja pistorasiasta. Jos vahingoittaa tuotetta. Ma&rdysten
Si vous devez nettoyer le cordon Le non-respect de cette consigne peut virtajohtoihin on tahriintunut ainetta, pyyhi .
dalimentation, utilisez un chiffon sec. Le causer un choc électrique ou un Incendie. se pois kuivalla liinalla. Madréysten noudattamatta Jéttaminen vol
non-respect de cette consigne peut noudattamatta jattaminen voi aihieuttaa alheuttaa séhkalskun tal tullpalon.
causer un choc électrique ou un incendie. sihksiskun tal tullpalon.
: ® L : L
J \ J \ J \ J
N\ N\ e N\ N
Uinstalitondu P oo Jos cyisasensa Tuoteeseroninen ey
atk:
humii et auxvariations de température excessves ou i
I'utilisation extréme du produit peuvent endommager iskuile.
inprimant
tuiipalon. ‘ostopalkiaan jos olet epivarma tuotteen sijoftramisesta.
d'achat 8 vous 'étes pas sir de l'emplacement du
produtt.
(7
J . J . J . J
N\ a s s
Installez le produit dans un endroit fixe pour éviter Ne tentez jamais de démonter, réparer Asenna tuote kiinteaan paikkaan, jotta se ei Ala koskaan pura, korjaa tai muuta
qu'il ne bascule. Lorsque vous déplacez le produit, ifier le prdi -mé paase kaatumaan. Kun siirrat tuotetta, katkaise i i silla
mettez-le hors tension et débranchez tous s cables ou medifier le prit vous méme, sous irta ja irrota Kaikki litetyt kaapeli tuotetta itsenisest, silld takuu
: peine d'annuler la garantie. Si une virtaja irrota kaikid litetyt kaapelit, my6s K Kori ta ota
Connectés.Le non-respectde cette consigne peut virtajohto. Koska sevoi vahingoittaa tuotetta, raukeaa. Jos korjaus on tarpeen,
endommager le produit. réparation est nécessalre, contactez yhteytt alkuperaiseen ostopaikkaan,
votre revendeur.
@
—=)?
&
\ J \ J \ J \ J
e N\ N e N\ N
Ne laissez pas de substances étrangéres En cas de probléme avec le produit, P tuotteeseen mitaan Jos tuotteessa on ongelma, ota yhteytta
pénétrer dans le produit. Ne placez pas veulllez contacter le lleu d'achat vieraita aineita. Ala aseta tuotteen paalle alkuperaiseen ostopaikkaan tai
:l"‘:f;i":‘::d:;’if "q”':;;:“ de "‘e‘ﬁ‘:X:‘ d'origine ou la page de réparation raskaita esineité, nesteits tai metalleja. BIXOLONin verkkosivuston
P - respe cette consig des prodults du site web de BIXOLON Tamé voi aiheuttaa vahinkoa tuotteelle tuotekorjaussivun kautta
peut causer un choc &lectrique ou un P tai tulipalon ixolon.com)
Incendie. {(www.bixolon.com). palon. o (usw.bixolon,.com).
&) ~F e
V5 15
\ J J \ J \ J
French Finnish
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BIXOLON
Hungarian
XT5-40 Series

Fekete jel
érzékeld
(z6ld LED)

! W és bevagasérzékeld
- (piros LED)
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FIGYELMEZTETES ES VIGYAZAT

A felhasznalénak okozott haldl, testi sértilés, stlyos
pénzligyi veszteség, adatkarosodas stb.

' 2
Ne csatlakoztasson tébb terméket egyetien
vagy hibas konnektorhoz.

Csak az ipari szabvénynak megfelel
konnektort hasznaljon. A nem megfelels

e N

Csak a BIXOLON hiteles termékeit hasznalja.
Avallalat nem nyd]t eladés uténl timogatést
hamisftott {vagy feljftott) termékek esetén
felmerdI5 terméksérlliés vagy egyéb

vagy
thzet okozhat,

,
.

min6ségl

& J

s A

Ne hajlitsa meg vagy ne feszitse a
tapkabelt. Biztonsagosan nyomja be teljesen a
tapkabelt a konnektorba, nehogy meglazuljon. Ugyeljen
arra, hogy szorosan tartsa a kabelt, amikor kinizza a
konnektorbdl. Ne hiizza ki a tapkabelt, amig a termék

tartsa tévol a kisqyermekektdl. Vigyazat:
fulladdsveszély. A termeék helytelen kezelése olyan
sértiléseket okozhat, amelyek sirgés orvosI ell st

hasznslatban van. A
csatlakozsalizat dramtést vagy tizet okozhat.

& J

Tartsa tavol a talzott mennyiség folyadékot
a tapkabeltdl és a konnektortdl. Ha anyag
kerilt a tapkabelekre, tordlje le szaraz
ruhéaval. A nem megfeleld elektromos
csatlakozéallzat dramitést vagy tiizet
okozhat.

Ne hagyja, hogy a terméket nehéz
targyak karositsak. A nem megfelel§
elektromos csatlakoz6aljzat
&ramiitést vagy tlizet kozhat.

]

QU

Ha
vagy fiistol, éshuzza

afate. Atemé olyan kornyezetoen trténd teleptése, amelyben
talzott pomak.

ki tapkabelt. Ha a terméket leeitk, vagy a kilseje
megsérii, azonnal kapcsolja ki a késziiléket, és huzza

Kitéve,vgy a termek tizott génybeétele anyomiats kirosodésst
okozhatja. Abels6 homrsékle emelkecése tUzet okozhat. Ha

kia tépkabelt Netegye ki Eza
termeék kérosodését vagy tilzet okozhat.

-

J

Rogzitett helyre telepitse a terméket, hogy
megakadalyozza a felborulast. A termek
mozgatasakor kapcsolja ki a késziiléket, és hiizza
ki az Bsszes csatlakoztatott kébelt, beleértve a
tpkabeltis. Ugyanis ez kirosithata a terméket,

8o
&Sy
&

,
.

e )
Soha ne szerelje szét, ne javitsa vagy
médositsa a terméket dnalléan, mert
a jotallas érvényét veszti. Ha javitdsra
van sziikség, forduljon az eredeti
vasarlasi helyhez.

& J

Ne engedije, hogy a termékbe
idegen anyag keriiljon. Ne helyezzen
nehéz targyakat, folyadékokat vagy
fémeket a termékre. Ez a termék
karosodasat vagy tiizet okozhat.

& J

Ha a termékkel probléma merdl fel,
kérjiik, forduljon a vasarlasi helyhez vagy
keresse fel a BIXOLON weboldalénak
termékjavitési oldalat
(www.bixolon.com).

Hungarian
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